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La informacion registrada en esta pagina resulta imprescindible para garantizar la correcta identificacion de su vehiculo, su

especificacion y cualquier pieza de repuesto que pudiera ser necesaria.Asegurese de presentar este libro en la recepcion de

servicio siempre que lleve su vehiculo a un reparador autorizado de MG o a un centro de servicio debidamente equipado.

Engine Number

Vehicle Registration Number ...............cooiiiiiiiiiiiiiiii e,

Date of First Registration...............ccuviiniiiniiiiiiiiieii e

Warranty Expiry Date .

El concesionario MG certifica que estos detalles son correctos y que el vehiculo se ha preparado atentamente de acuerdo

con los estandares de inspeccion previa a la entrega de MG Motor.

Signature

Date
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GARANTIA

m Periodo de garantia

El periodo de garantia da comienzo en la fecha de primera matriculaciéon. MG cubrira su nuevo MG durante 84 meses o
150.000 km (lo que antes suceda). Siempre que no haya vencido, la garantia se transferira a cada nuevo propietario.

m Periodo de garantia de los conjuntos principales

MG Motor se ha comprometido a conceder un periodo de garantia de 84 meses o 150.000 km (lo que ocurra antes) al
paquete de baterias de alta tension, el motor de accionamiento y el médulo de control del motor de accionamiento en los
componentes clave de vehiculos de nueva energia.

Si desea acceder a una declaracion detallada de piezas y garantia, consulte la web de MG del pais correspondiente. En
Europa, consulte www.mgmotor.eu



PLAN DE INTERVALO DE SERVICIO

El plan de mantenimiento recomendado en este manual es el ciclo de mantenimiento 6ptimo basado en las condiciones de

"

la prueba de funcionamiento. El “Plan de mantenimiento habitual” o el “Plan de mantenimiento especial” debe realizarse de

acuerdo con factores integrados como el estado de las carreteras nacionales y las condiciones de conduccién.

= Plan de mantenimiento habitual
» Condiciones previas aplicables a este plan

El vehiculo se utiliza regularmente con cualquier carga de equipaje y pasajeros dentro de los limites indicados en el
Manual del propietario;

El vehiculo se conduce por carreteras adecuadas a velocidades dentro de los limites permitidos por la ley;
Siempre se utilizan los liquidos recomendados.

* Tipos de mantenimiento

El Plan de mantenimiento habitual se compone de servicios de Inspeccion del tipo A y tipo B. Estos dos tipos se aplican
conforme a los intervalos expuestos a continuacion.

Tipo de mantenimiento A B A B A B A B

Distancia (x 1.000 km)/
Tiempo (meses)

24/12 48/24 72/36 96/48 120/60 144/72 168/84 192/96

Nota:niimero de kilometros o meses (lo que antes suceda).

* Elementos de mantenimiento habitual



PLAN DE INTERVALO DE SERVICIO

Tipo de servicio

N.° Elemento de mantenimiento
A B
Interior y exterior del vehiculo
| Compruebe el funcionamiento del freno de mano y ajistelo segln corresponda. . .
2 Compruebe el funcionamiento de lamparas, bocinas e indicadores de advertencia R R
de los sistemas.
Compruebe el funcionamiento y la precision de los limpiaparabrisas, el
3 lavaparabrisas y el parabrisas en busca de dafios; si las boquillas del lavaparabrisas ° .
son ajustables, ajustelas como corresponda.
4 Compruebe el estado y funcionamiento de los cinturones de seguridad. ° °
5 Compruebe el funcionamiento del aire acondicionado. ° °
6 Sustituya el filtro del aire acondicionado. °
7 Compruebe el estado y funcionamiento de los asientos. . .
Compruebe el estado del pestillo de seguridad del capo, la cerradura de la tapa del
8 maletero/portén trasero, las cerraduras de las puertas, las bisagras, los controles de R R
las puertas, etc.; elimine todo resto de suciedad y restos y aplique grasa lubricante
segun corresponda.




PLAN DE INTERVALO DE SERVICIO

Tipo de servicio

N.° Elemento de mantenimiento
A B
9 Sustituya el filtro de aire de la bateria de alta tension. .
0 Compruebe el estado del interruptor de servicio manual para asegurarse de que o o
la instalacion sea fiable y limpie el polvo de la superficie
Compartimento delantero y maletero
| Compruebe la conexion y el estado de la bateria de 12V. . °
2 Compruebe el nivel de liquido lavaparabrisas y rellene segiin corresponda. . .
3 Compruebe los niveles de liquido de frenos y de aceite de la transmision de o o
accionamiento eléctrico y rellene segin corresponda.
Compruebe el estado del sistema de refrigeracion, como las tuberias, el radiador
4 y el ventilador de refrigeracion, y limpie las superficies relevantes, segiin sea ° .
necesario.
5 Compruebe el nivel y la concentracion de refrigerante, y rellene, si es necesario, o o
afiada hasta el nivel estandar.
6 Compruebe el estado del colector de admision del motor y del colector de escape
L]
(si los hay).




PLAN DE INTERVALO DE SERVICIO

Tipo de servicio

N.° Elemento de mantenimiento
A B
Compruebe el estado del sistema de aire acondicionado, como el compresor, las
7 tuberias de refrigeracion y el condensador, y limpie las superficies relevantes, segun ° °
sea necesario.
8 Compruebe el servofreno y el latiguillo. ° °
9 Sustituya el filtro de aire del motor. °
10 Compruebe el soporte de montaje del motor. °
0 Compruebe si el mazo de cables de alta/baja tension tiene una interferencia mutua,
~ ° °
dafios o desgaste.
12 Compruebe el aspecto del conector de alta/baja tension para confirmar si la R R
superficie esta danada y si esta instalado en su sitio.
Debajo del vehiculo
| Sustituya el aceite del motor y el filtro de aceite. ° °
) Compruebe si hay fugas de aceite en el motor y en la transmision de accionamiento o o
eléctrico.




PLAN DE INTERVALO DE SERVICIO

Tipo de servicio

N.° Elemento de mantenimiento
A B
3 Compruebe el estado y la seguridad del sistema de escape del motor, los soportes
L]
y las pantallas térmicas.
4 Compruebe el estado de los tubos de combustible para ver si estan doblados o o o
tienen fugas.
5 Compruebe el sistema de emisiones por evaporacion, como los tubos y el o
cartucho de carbonilla, etc.
6 Examine las pastillas de freno delanteras y traseras, los discos y las pinzas en busca
~ . . . . o o
de signos de desgaste y dafios.Sustituir si es necesario.
7 Compruebe los conductos y las mangueras de los frenos para verificar su estado y o o
seguridad.Verifique que las mangueras no estén torcidas ni dobladas.
8 Compruebe los cojinetes de las ruedas y los manguitos del eje de transmision. ° .
9 Compruebe el sistema de suspension y direccion en busca de fugas o signos de
L] L]
desgaste.




PLAN DE INTERVALO DE SERVICIO

Tipo de servicio

N.° Elemento de mantenimiento
A B
Compruebe la profundidad de la banda de rodadura para ver si el neumatico esta
10 desgastado o dafiado de forma anormal. Compruebe los datos de alineacion de R R
las cuatro ruedas y realice la rotacion de las ruedas delanteras y traseras segln
corresponda.
I Compruebe la presion de los neumaticos y realice los ajustes necesarios. . .
12 Compruebe que los pernos y las tuercas del chasis y los bajos de la carroceria R R
estén fijados o apretados, y sustitlyalos si es necesario.
13 Compruebe la posicion de montaje del clips del conducto de agua de refrigeracion o o
para confirmar que el sellado es fiable.
14 Compruebe si la marca para colocar los pernos de montaje de la bateria de alta
L] L]
tension se ha desplazado y aseglrese de que los pernos estén apretados.
5 Compruebe el aspecto de la carcasa de la bateria de alta tension (incluido el R R
soporte) para detectar grietas o deformaciones.
6 Compruebe si el mazo de cables de alta/baja tensiédn tiene una interferencia mutua, o o
danos o desgaste.




PLAN DE INTERVALO DE SERVICIO

Tipo de servicio

N.° Elemento de mantenimiento
A B
Compruebe el aspecto del conector de alta/baja tension y aseglrese de que esté
17 bien apretado. Compruebe si la superficie del conector de alta/baja tension esta ° °
danada y si esta instalado en su sitio.
s Compruebe el aspecto de la valvula de ventilacion de la bateria de alta tension en
X ) ) . .
busca de dafos y revise las marcas de instalacion para comprobar si se ha movido.
Después del mantenimiento y la reparacion
| Compruebe y borre los codigos de averia y el estado operativo de los sistemas de
L] L]
control después de reiniciar.
Con el fin de garantizar una experiencia de conduccion 6ptima para los usuarios, es
2 recomendable actualizar el software del controlador correspondiente, conforme al ° °
boletin técnico y a los requisitos de la marca MG.
3 Realice una prueba de conduccién y compruebe el estado operativo y el
L] L]
funcionamiento del sistema eléctrico, los frenos, la direccion y otros sistemas.




PLAN DE INTERVALO DE SERVICIO

* Elementos especiales de mantenimiento

N.° Elemento Intervalo de servicio
| Ac,elté de la transmision de accionamiento Cambiar cada 96.000 km
eléctrico
2 Filtro de aspiracion y filtro prensa de se cambia cada 96.000 km.
transmision
3 Liquido de frenos Cambiar cada 2 afos.
) Cambiar cada 4 afios o 96.000 km, lo que antes
4 Refrigerante
suceda.
5 Filtro de combustible (integrado en la | Cambiar cada 8 afos o 96.000 km, lo que ocurra
bomba de combustible) antes.
6 Bujias Cambiar cada 48.000 km

m Plan de mantenimiento especial

* Condiciones

El plan de mantenimiento especial resulta pertinente cuando el vehiculo se utiliza constantemente bajo alguna de las
siguientes condiciones.

+ Conduccion frecuencia a temperaturas inferiores a 0 °C o superiores a 40 °C.



PLAN DE INTERVALO DE SERVICIO

Sometido con frecuencia a aceleracion o desaceleracion rapida, o a conduccion a alta velocidad.

Estacionado o almacenado con frecuencia en ambientes himedos o conduccion por carreteras con acumulacion de
agua.

Conduccion por zonas montanosas.

Utilizado con fines especiales como taxi, coche de policia o transporte de carga.

* Elementos

Es necesario cambiar el liquido de frenos cada 40.000 km o una vez al afio (lo que suceda antes), si el vehiculo se
conduce principalmente por zonas montafiosas o accidentadas y los frenos estan en uso constante, o si se conduce
a menudo por entornos mojados o hiimedos.

Si conduce con frecuencia el vehiculo por areas polvorientas o con mucha arena, revise el elemento del filtro del
A/C cada 5.000 km y sustitiyalo segln corresponda.

Es necesario revisar las pastillas y los discos de freno con mayor frecuencia si la conduccion se realiza principalmente
en areas montafosas o accidentadas y los frenos estan en uso constante.

Lleve a cabo los elementos de inspeccion de la columna Tipo B cada vez que el vehiculo visite el taller para
someterse a tareas de mantenimiento, o consulte a un reparador MG autorizado.



PAGINAS DE HOJAS DE SERVICIO

Las siguientes paginas ofrecen un registro completo de los servicios de rutina realizados.

Esta informacion es importante y podria afectar a su derecho a la cobertura de garantia.Aseglrese siempre de que la pagina
correspondiente del Registro de servicio esté debidamente sellada y firmada tras cada visita de servicio.



LIBRO DE MANTENIMIENTO DE REPUESTO

Una vez completada la entrada del registro de servicio final, debera solicitar un documento de sustitucion a su reparador
de MG Motor o al centro de servicio, debidamente equipado, para continuar manteniendo un registro preciso del historial
de servicio de su vehiculo.

Recuerde transferir la informacion registrada en 'Datos del vehiculo' a su libro de sustitucion.



REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION REGULAR DEL VEHICULO

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature




REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION REGULAR DELVEHICULO

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature




REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION REGULAR DEL VEHICULO

Maintenance Type (tick the corresponding option)

-

Additional Requirements

—

Replace Engine Oil and Filter
Check

Replace brake fluid

Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature

Maintenance Type (tick the corresponding option)

=

Additional Requirements

-

Replace Engine Oil and Filter
Check

Replace brake fluid

Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature




REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION REGULAR DELVEHICULO

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

Odometer reading:

Date: __

Additional work carried out or recommended for future attention.

MG Authorised Dealer or
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr Distributor Signature

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

Odometer reading:

Date:

Additional work carried out or recommended for future attention.

MG Authorised Dealer or
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr Distributor Signature




REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION REGULAR DEL VEHICULO

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature




REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION REGULAR DELVEHICULO

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature




REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION REGULAR DEL VEHICULO

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature




REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION REGULAR DELVEHICULO

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature

20



REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION REGULAR DEL VEHICULO

21

Maintenance Type (tick the corresponding option)

-

Additional Requirements

—

Replace Engine Oil and Filter
Check

Replace brake fluid

Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature

Maintenance Type (tick the corresponding option)

=

Additional Requirements

-

Replace Engine Oil and Filter
Check

Replace brake fluid

Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature




REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION REGULAR DELVEHICULO

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature

22



REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION REGULAR DEL VEHICULO

Maintenance Type (tick the corresponding option)

-

Additional Requirements

—

Replace Engine Oil and Filter
Check

Replace brake fluid

Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature

Maintenance Type (tick the corresponding option)

=

Additional Requirements

-

Replace Engine Oil and Filter
Check

Replace brake fluid

Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature




REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION REGULAR DELVEHICULO

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature

24



REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION REGULAR DEL VEHICULO

Maintenance Type (tick the corresponding option)

-

Additional Requirements

—

Replace Engine Oil and Filter
Check

Replace brake fluid

Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature

Maintenance Type (tick the corresponding option)

=

Additional Requirements

-

Replace Engine Oil and Filter
Check

Replace brake fluid

Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature




REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION REGULAR DELVEHICULO

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature
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REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION REGULAR DEL VEHICULO

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
Distributor Signature




REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION REGULAR DELVEHICULO

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr Distributor Signature

Maintenance Type (tick the corresponding option)

Replace Engine Oil and Filter
Check

Additional Requirements
Replace brake fluid
Replace coolant

MG Authorised Dealer or
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr Distributor Signature
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REGISTRO DE INSPECCION ANTIPERFORACION

AntiPerforation Inspection Due

AntiPerforation Inspection Due

Signatre

Signatre

0 dometer Reading

Date

0 dometer Reading Date

Repais Due

Repais Due
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REGISTRO DE INSPECCION ANTIPERFORACION

AntiPerforation Inspection Due

AntiPerforation Inspection Due

Signatre

Signatre

0 dometer Reading

Date

0 dometer Reading

Date

Repais Due

Repais Due
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REGISTRO DE INSPECCION ANTIPERFORACION

AntiPerforation Inspection Due AntiPerforation Inspection Due

Signatre Signatre
0 dometer Reading Date 0 dometer Reading Date
Repais Due Repais Due
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REGISTRO DE INSPECCION ANTIPERFORACION

AntiPerforation Inspection Due

AntiPerforation Inspection Due

Signatre

Signatre

0 dometer Reading

Date

0 dometer Reading

Date

Repais Due

Repais Due
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REGISTRO DE INSPECCION ANTIPERFORACION

AntiPerforation Inspection Due AntiPerforation Inspection Due

Signatre Signatre
0 dometer Reading Date 0 dometer Reading Date
Repais Due Repais Due
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REGISTRO DE INSPECCION ANTIPERFORACION

AntiPerforation Inspection Due

AntiPerforation Inspection Due

Signatre

Signatre

0 dometer Reading

Date

0 dometer Reading

Date

Repais Due

Repais Due
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REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION ESPECIAL DELVEHICULO

Registro de mantenimiento y reparacion

Fecha

Lectura del
cuentakilometros

Nombre

Mantenimiento o componente reparado

Comentarios

35




REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION ESPECIAL DELVEHICULO

Registro de mantenimiento y reparacion

Fecha

Lectura del
cuentakilometros

Nombre

Mantenimiento o componente reparado

Comentarios
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REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION ESPECIAL DELVEHICULO

Registro de mantenimiento y reparacion

Fecha

Lectura del
cuentakilometros

Nombre

Mantenimiento o componente reparado

Comentarios
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REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION ESPECIAL DELVEHICULO

Registro de mantenimiento y reparacion

Fecha

Lectura del
cuentakilometros

Nombre

Mantenimiento o componente reparado

Comentarios
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REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION ESPECIAL DELVEHICULO

Registro de mantenimiento y reparacion

Fecha

Lectura del
cuentakilometros

Nombre

Mantenimiento o componente reparado

Comentarios
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REGISTRO DE MANTENIMIENTOY REPARACION ESPECIAL DELVEHICULO

Registro de mantenimiento y reparacion

Fecha

Lectura del

s Nombre Mantenimiento o componente reparado Comentarios
cuentakilometros

40



REGISTRO DE MONTAJE DEAIRBAGY PRETENSOR DE CINTURON DE SEGURIDAD

SRS Components SRS Components

0 dometer Reading Date 0 dometer Reading Date
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REGISTRO DE MONTAJE DEAIRBAGY PRETENSOR DE CINTURON DE SEGURIDAD

SRS Components

SRS Components

0 dometer Reading

Date

0 dometer Reading

Date

42



RETIROS DE SEGURIDAD DE VEHICULOS

Campaign Number Date Campaign Number Date
Action Action

Odometer reading Odometer reading

Campaign Number Date Campaign Number Date
Action Action

Odometer reading Odometer reading

En la mayoria de paises, es obligatorio que los propietarios sean notificados de los defectos de seguridad objeto de una
campana de llamada a revision para su correccion.Ademas, se les facilita informacion sobre las medidas que deben adoptar.

Si una campafa de llamada a revision afecta a su vehiculo, contactaremos con usted y le invitaremos a una inspeccion

gratuita.

Si sospecha que su vehiculo deberia haberse incluido en una campaiia de llamada a revision, debera solicitar consejo a un
reparador autorizado de MG o un centro de servicios adecuado. En esta pagina se registraran los detalles de los trabajos
realizados en su vehiculo bajo una campana de llamada a revision.
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ACCIONES DE SERVICIO DELVEHICULO

Campaign Number Date Campaign Number Date
Action Action

Odometer reading Odometer reading

Campaign Number Date Campaign Number Date

Action

Action

Odome ter

reading

Odometer reading

44



Lo Cambia Todo

Avda. Rca. Argentina ¢/ Facundo Machain
+595 21 569 7050

+595 21 569 7000
www.mgmaotor.com.py




